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Sandisk, the Sandisk logo and Store Your World In Ours 
are trademarks of SanDisk Corporation, registered in the 
United States and other countries. MicroMate is a trademark 
of SanDisk Corporation. Memory Stick, Memory Stick Duo 
and Memory Stick PRO Duo are trademarks of the Sony 
Corporation. The SD, miniSD, microSD, SDHC, miniSDHC 
and micro SDHC marks and logos are trademarks. Other 
brand names mentioned herein are for identification 
purposes only and may be trademarks of their respective 
holder(s).

ENGLISH
You may register your product online at http://www.sandisk.com/registration
Failure to register your product will not diminish the rights you have under the product warranty.
Disposal Instructions: Do not dispose of this device with unsorted household waste. Improper disposal may be harmful to the 
environment and human health. Please refer to your local waste authority for information on return and collection systems in 
your area. 

SYSTEM REQUIREMENTS 
Connection 
• 	 USB 2.0 port required for Hi-Speed transfer 

Minimum Operating System Support 
• 	 PC or Macintosh computer with USB support 
• 	 Windows 2000, XP or Vista operating system 
• 	 Mac OS X v10.1.2+ 

CONNECTING 
Connecting the MicroMate Reader/Writer to the USB port is simple. Plug the MicroMate Reader/Writer into the computer 
directly.
Windows Disk Icons: When you connect the MicroMate Reader/Writer on a Windows operating system, a newly assigned 
removable disk icon drive letter representing the MicroMate Reader/Writer will be shown in My Computer.
Macintosh Disk Icons: When you connect the MicroMate Reader/Writer on a Macintosh operating system, a removable disk 
icon labeled “untitled” representing the MicroMate Reader/Writer will show on the desktop when a card is inserted.

USING 
Inserting Cards 
The card is inserted with its label facing in the same direction as the Reader/Writer side with the SanDisk logo. DO NOT force 
the card into the slot. 

LED Activity 
The LED indicator turns on after a card is inserted correctly AND the MicroMate Reader/Writer is connected correctly to the USB 
port on the PC. The LED indicator is blinking when data is being transferred from or to the card. To avoid losing data or  
corrupting the card, NEVER remove the card or disconnect the MicroMate USB 2.0 Reader/Writer when the ACTIVITY LED is 
FLASHING or BLINKING. 

Removing Card 
To remove the card in Windows:
1.	� Double click on the icon “My Computer” and Right-click on the corresponding MicroMate Reader/Writer drive icon
2.	 Select Eject (this is not needed for XP)
3.	 Pull the card out of the slot
To remove the card on a Macintosh:
1.	 Drag the “untitled” icon into the Trash
2.	 Pull the card out of the slot
Disconnecting 
To avoid losing data or corrupting the card you should NEVER remove the device from the USB port without first reading 
the steps below.
Windows:
Use the hotplug icon in the notification area of the taskbar to safely stop the device. 
These steps are not required for XP. 

1.   In the notification area, right-click on the hotplug icon 
2.   Select the device you want to unplug then click STOP 
3.	� When Windows notifies that it is safe to do so, unplug the MicroMate Reader/Writer from the computer 

Macintosh:
1.	 Drag the MicroMate Reader/Writer “untitled” icon into the Trash. 
2.	 Unplug the device.

Troubleshooting 
For Frequently Asked Questions on error messages please go to our website at http://www.sandisk.com/retail/support.asp 
For assistance by phone please call toll free 1-866-SANDISK (866-726-3475) 7 days a week. 

LIMITED WARRANTY 
SanDisk warrants that this product will be free from material defects in design and manufacture and will substantially 
conform to the published specifications under normal use for two years from your date of purchase, subject to the 
conditions below. This warranty is provided to the original end user purchasing from SanDisk or an authorized reseller, and 
is not transferable. Proof of purchase may be required. This product must be used with memory cards that are compliant 
with the specifications of the SD Card Association or Memory Stick Duo and/or Memory Stick PRO Duo requirements as 
applicable; use with any other product voids this warranty. SanDisk is not responsible for any failure or defect caused by 
any third party product or component, whether authorized or not. This warranty does not apply to any third party software 
provided with the product and you are responsible for all service and repair needed for such software. This warranty is 
void if the memory card is not used in accordance with the product instructions, or if it is damaged as a result of improper 
installation, misuse, unauthorized repair, modification or accident. Downloaded from Arrow.com.

http://www.arrow.com


To obtain warranty service contact SanDisk at 1-866-SanDisk or send an email to: support@SanDisk.com. You must return the 
product in tamper resistant packaging, freight prepaid, as instructed by SanDisk. You must obtain a tracking confirmation 
number, which you may be required to provide to SanDisk. SanDisk will, at its option, repair or replace the product with new 
or refurbished product of equal or greater capacity and functionality, or refund the purchase price. The warranty duration 
on replaced product will be that time period remaining on the original product. THIS CONSTITUTES SANDISK’S ENTIRE 
LIABILITY AND YOUR EXCLUSIVE REMEDY FOR BREACH OF THIS WARRANTY. 
SanDisk does not warrant, and shall not be responsible for, any lost data or images contained in any product (including in 
any returned product), regardless of the cause of the loss. SanDisk’s products are not warranted to operate without failure. 
SanDisk products should not be used in life support systems or other applications where failure could threaten injury or life. 
This warranty gives you specific legal rights, and you may also have other rights which vary by jurisdiction. 
THE FOREGOING IS SANDISK’S SOLE WARRANTY. SANDISK DISCLAIMS ALL OTHER EXPRESS AND IMPLIED WARRANTIES 
TO THE FULLEST EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW. THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY 
AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE LIMITED TO THE DURATION OF THE EXPRESS WARRANTY. SOME 
JURISDICTIONS DO NOT ALLOW LIMITATION ON HOW LONG AN IMPLIED WARRANTY LASTS, SO THE ABOVE LIMITATION 
MAY NOT APPLY TO YOU. IN NO EVENT SHALL SANDISK OR ANY AFFILIATED OR SUBSIDIARY COMPANY BE LIABLE 
UNDER ANY CIRCUMSTANCES FOR ANY DIRECT, INDIRECT, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, ANY FINANCIAL LOSS 
OR ANY LOST DATA OR IMAGE, EVEN IF SANDISK HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE. SOME 
JURISDICTIONS DO NOT ALLOW THE EXCLUSION OR LIMITATION OF INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, SO 
THE ABOVE LIMITATION OR EXCLUSION MAY NOT APPLY TO YOU. IN NO EVENT WILL SANDISK’S LIABILITY EXCEED THE 
AMOUNT PAID BY YOU FOR THE PRODUCT. 
The information in this manual is subject to change without notice. SanDisk shall not be liable for technical or editorial errors 
or omissions contained herein, nor for incidental or consequential damages resulting from the furnishing, performance or 
use of this material. This documentation may not be copied, reproduced, translated or reduced to any electronic medium, in 
whole or in part, without prior written permission from SanDisk. 

用户指南
您可以在线注册您的产品，网址：http://www.sandisk.com/registration
不对产品进行注册并不会影响产品质量保证书所赋予您的权利。

处置说明：请勿将此设备与未分类的生活垃圾一起处置。处置不当可能会危害环境和人体健康。请咨询您当地的废弃物管理机构，以了解本地

废弃物回收和收集系统的相关信息。 

系统需求

连接 

• 	 高速传输所需的 USB 2.0 端口 

最低操作系统支持 

• 	 支持 USB 的 PC 或 Macintosh 计算机

• 	 Windows 2000、XP 或 Vista 操作系统

• 	 Mac OS X 10.1.2 版以上

连接 

将 MicroMate 读／写卡器连接至 USB 端口非常简单。只需将 MicroMate 读／写卡器直接插入计算机即可。

Windows 磁盘图标：当您将 MicroMate 读／写卡器连接至 Windows 操作系统时，“我的电脑”中将出现一个新指定的、代表 MicroMate 读／

写卡器的可移动式磁盘图标的驱动器盘符。

Macintosh 磁盘图标：当您将 MicroMate 读／写卡器连接至 Macintosh 操作系统时，一个代表 MicroMate 读／写卡器、且标有“untitled” 

的可移动式磁盘图标将在插入存储卡时显示在桌面上。

使用

插入存储卡

将存储卡的标签面对 MicroMate 读／写卡器上有 SanDisk 徽标一面的相同方向插入。请勿将存储卡强行插入插槽。 

指示灯活动

当存储卡正确插入，且 MicroMate 读／写卡器正确连接至计算机上的 USB 端口之后，发光二极管指示灯将亮起。当存储卡与计算机之间正在传

输数据时，指示灯将闪烁。为了避免遗失数据或损坏存储卡，当活动指示灯正在闪烁时，切勿移除存储卡或断开 MicroMate USB 2.0 读／写卡

器的连接。 

移除存储卡 

若要在 Windows 中移除存储卡：

1. 	 双击“我的电脑”图标，然后右键单击相应的 MicroMate 读／写卡器图标

2. 	 选择“弹出”（XP 操作系统不需要此步骤）

3. 	 将存储卡从插槽中拔出

若要在 Macintosh 中移除存储卡：

1. 	 将“untitled”图标拖入“Trash”

2. 	 将存储卡从插槽中拔出

断开连接

为了避免遗失数据或损坏存储卡，在从 USB 端口移除设备之前，请先阅读下述步骤。

Windows:

使用任务栏通知区域中的热插拔图标安全地停止设备。。

XP 操作系统无需这些步骤。 

1.   在通知区域，右键单击热插拔图标 
2.   选择要拔出的设备，然后单击“停止”

3.	 当 Windows 通知可以安全移除设备时，从计算机上拔出 MicroMate 读／写卡器 

Macintosh:

1. 	 将 MicroMate 读／写卡器的“untitled”图标拖入“Trash”

2. 	 拔出设备。

疑难解答 

有关错误消息的常见问题解答，请访问我们的网站：http://www.sandisk.com/retail/support.asp。 如需电话协助，拨打免费电话  

1-866-SANDISK (866-726-3475)，每周 7 天提供服务。

有限担保 

SanDisk 保证，自您购买之日起两年内，在正常使用的情况下，本产品不会出现与设计及制造过程有关的材料缺陷，且严格符合已发布的规

范；但须满足下列条件。本担保是提供给从 SanDisk 或授权转售商处购买产品的初始最终用户，不得转让。可能需要出具购买证明。本产品

必须与符合 SD Card Association、Memory Stick Duo 和／或 Memory Stick PRO Duo 相应规格要求的存储卡配合使用；否则本担保无

效。SanDisk 对由任何第三方（无论是否经过授权）产品或部件造成的故障或缺陷不负任何责任。本担保不适用于随本产品提供的任何第三

方软件，此类软件所需的所有服务和维修由您负责。如果未按照产品说明使用存储卡，或产品损坏是因不恰当的安装、非正确的使用、未经

授权的维修、改动或意外事件造成的，则本担保无效。

若要获得担保服务，请致电 1-866-SanDisk，或发送电子邮件至：support@SanDisk.com，与 SanDisk 联络。您必须按照 SanDisk 的指

示，采用预付邮资的方式，使用抗损坏包装送回产品。您必须获得一个追踪确认编号，SanDisk 可能要求您提供该编号。Sandisk 将决定维

修产品，或使用具有相同或更大容量或更强功能的新产品或翻新产品更换产品，或返还购买款。更换产品的担保期将是您的初始产品的剩余

担保期。上述内容构成 SANDISK 的全部义务和违反担保时您将获得的全部补偿。

SanDisk 不对包含在任何产品（包括返回的产品）中的数据和图像予以担保，亦不对因任何原因造成此类数据和图像的损失承担责任。

SanDisk 不对产品的无故障运行予以担保。在生命支持系统或其它一旦出现故障可能造成人身伤害或危及生命的应用中，不应使用 SanDisk 

产品。本担保赋予您特定的法律权利，依据不同的司法管辖区，您可能还有其它权利。

上述内容为 SANDISK 的所有担保。SANDISK 在适用法律允许的最大限度内否认所有其它明示和默示担保。适销性和特定目的适用性的

默示担保限制在明示担保期限之内。某些司法管辖区不允许对默示担保的期限进行限制，因此上述限制可能对您并不适用。在任何情况

下，SANDISK、其任何关联公司或子公司均不对任何直接、间接或因果性的损害、任何财产损失或任何数据或图像损失承担责任，即使 

SANDISK 曾被提醒可能发生此类损失。某些司法管辖区不允许排除或限制意外或因果性损害，因此上述担保限制或排除可能对您并不适用。

在任何情况下，SANDISK 的责任都不会超出您为该产品支付的金额。

本手册中的信息如有变更，恕不另行通知。对于本文所含技术或编辑错误或遗漏，以及因提供、执行或使用本文件而引起的偶然或必然损

害，SanDisk 概不负责。未经 SanDisk 事先书面许可，本文的全部或部分均不得复印、复制、翻译或转为任何电子介质。
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繁體中文
您可以在線上註冊您的產品，網址：http://www.sandisk.com/registration
不對產品進行註冊並不會影響產品保證書所賦予您的權利。

丟棄說明：請勿將此裝置與未分類的居家垃圾一起丟棄。不當丟棄可能會危害環境和人體健康。請諮詢您當地的廢棄物管理機構，以瞭解您所在

區域的廢棄物回收和收集系統的相關資訊。

系統需求 

連接

• 	 可進行高速傳輸的 USB 2.0 連接埠 

最低作業系統支援 

•	 支援 USB 的 PC 或 Macintosh 電腦

• 	 Windows 2000、XP 或 Vista 作業系統

• 	 Mac OS X 10.1.2 版以上

連接方式 

將 MicroMate 讀卡機連接至 USB 連接埠非常簡單。只需將 MicroMate 讀卡機直接插入電腦即可。

Windows 磁碟機圖示：當您將 MicroMate 讀卡機連接至 Windows 作業系統時，「我的電腦」上將出現一個新指定的可卸除磁碟機圖示，用

以表示 MicroMate 讀卡機的磁碟代號。

Macintosh 磁碟機圖示：當您將 MicroMate 讀卡機連接至 Macintosh 作業系統時，一個代表 MicroMate 讀卡機，且標有「untitled」的可卸

除磁碟機圖示將在插入記憶卡時顯示在桌面上

使用

插入記憶卡 

將記憶卡的標籤面對 MicroMate 讀卡機上有 SanDisk 標誌一面的相同方向插入。請勿將記憶卡強行插入插槽。 

指示燈活動 

當正確插入記憶卡，且 MicroMate 讀卡機正確地連接至電腦上的 USB 連接埠後，發光二極體指示燈將亮起。當記憶卡與電腦間正在傳輸資料

時，指示燈將閃爍。為避免資料遺失或損壞記憶卡，當活動指示燈正在閃爍時，切勿移除記憶卡，或中斷 MicroMate USB 2.0 讀卡機的連線。 

移除記憶卡 

若要在 Windows 中移除記憶卡：

1. 	 按兩下「我的電腦」圖示，然後在相應的 MicroMate 讀卡機圖示上按一下滑鼠右鍵

2. 	 選擇「退出」（XP 作業系統不需要此步驟）

3. 	 將記憶卡從插槽中拔出

若要在 Macintosh 中移除記憶卡：

1. 	 將「untitled」圖示拖入「Trash」

2. 	 將記憶卡從插槽中拔出

中斷連接 

為避免資料遺失或損壞記憶卡，當從 USB 連接埠移除裝置之前，請先閱讀下述步驟。

Windows：

使用工作列通知區域中的熱插拔圖示安全地停止裝置。

XP 作業系統無需這些步驟。

1.   從通知區域，在熱插拔圖示上按一下滑鼠右鍵 

2.   選擇要拔出的裝置，然後按一下「停止」

3.	 當 Windows 通知可以安全移除裝置時，從電腦拔出 MicroMate 讀卡機 

Macintosh：

1. 	 將 MicroMate 讀卡機的「untitled」圖示拖入「Trash」

2. 	 拔出裝置。

錯誤排除 

有關錯誤訊息的常見問題解答，請參觀我們的網站：http://www.sandisk.com/retail/support.asp。如需電話協助，請撥打免費電話  

866-SANDISK (866-726-3475)，每週 7 天提供服務。

有限保固 

SanDisk 保證，自您購買之日起兩年內，在正常使用的情況下，本產品不會出現與設計及製造過程有關的材料缺陷，且嚴格符合已發佈的規範；

但須滿足下列條件。本擔保是提供給從 SanDisk 或授權經銷商處購買產品的初始最終使用者，且不得轉讓。可能需要出具購買證明。本產品必須

搭配符合 SD Card Association 或 Memory Stick Duo 和／或 Memory Stick PRO Duo 規格要求的記憶卡使用；否則本擔保無效。SanDisk 對

由任何第三方（無論是否獲得授權）產品或部件造成的故障或瑕疵概不負責。本擔保不適用於隨本產品提供的任何第三方軟體，且您需負責此類

軟體所需的全部服務和維修。如果未按照產品說明使用記憶卡，或產品損壞是因不恰當的安裝、非正確的使用、未經授權的維修、修改或意外造

成的，則本擔保無效。

若要獲得擔保服務，請致電 1-866-SanDisk，或發送電子郵件至：support@SanDisk.com，與 SanDisk 聯絡。您必須按照 SanDisk 的指示，採

用預付郵資的方式，使用抗損壞包裝送回產品。您必須取得一個追蹤確認編號，SanDisk 可能要求您提供該編號。SanDisk 將決定維修產品，或使

用具有相同或更大容量或更強功能的新產品或翻新產品更換產品，或退還購買款。更換產品的擔保期將是您的初始產品的剩餘擔保期。上述內容構

成 SANDISK 的全部義務和違反擔保時您將獲得的全部補償。

SanDisk 不對包含在任何產品（包括送回的產品）中的資料和影像予以擔保，亦不對因任何原因造成此類資料和影像的損失負責。SanDisk 

不擔保產品的運作不發生故障。在生命支援系統或其他一旦出現故障可能造成人身傷害或危及生命的應用中，不應使用 SanDisk 產品。本擔

保賦予您特定的法律權利，依據不同的司法管轄區，您可能還有其他權利。

上述內容為 SANDISK 的所有擔保。SANDISK 在適用法律允許的最大限度內排除所有其他明示和默示擔保。適銷性和符合特定目的的默

示擔保限制在明示擔保期限之內。某些司法管轄區不允許對默示擔保的期限進行限制，因此上述限制可能對您並不適用。在任何情況下，

SANDISK、其任何關聯公司或子公司均不對任何直接、間接或因果性的損害、任何財產損失或任何資料或影像損失負責，即使 SANDISK 曾

被告知可能發生此類損失。某些司法管轄區不允許排除或限制意外或因果性損害，因此上述擔保限制或排除可能並不適用於您。在任何情況

下，SANDISK 的責任都不會超出您為該產品支付的金額。

本手冊中的資訊如有變更，恕不另行通知。對於本文所含技術或編輯錯誤或遺漏，以及因提供、執行或使用本文件而引起的偶然或必然損

害，SanDisk 概不負責。未經 SanDisk 事先書面許可，本文的全部或部分均不得影印、複製、翻譯或轉為任何電子媒體。
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